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Overview The Pluricentric Status of Spanish

e Pluricentric languages have
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* Main prOblem' The "standard Nos lanzamos de viaje en camion y, la neta, multiple centers from which
Spanish" misconception hinders estuvo , aunque Nos gastamos
trulv effective NLP un porgue el boleto estaba re caro. standards emerge.
Y ' En el hotel nomas queriamos descansar, pero o C iu (1990) distinction:
 Our position: NLP must account for 05 pusimos a platicar con Unos / G o= ST ot

P N o nos quedamos toda la noche. Linguistic forms are either

cultural diversity by recognizing the CORRECT (situational) or
luricentricity of Spanish. N
P Y P z Nos fuimos de viaje en bus y, la verdad, EXEMPLARY (standard).
e Qur proposal: Community-driven estuvo , aungue nos gastamos _

P p £ ” hy lid un porgue el billete era carisimo. e Our central claim: Cultural
annotation rramework that valiaates En el hotel solo queriamos descansar, pero adequacy h]ngeg on the
each Spanish-speaking nation as a nos pusimos a hablar con unos y . . .

P P g hos quedamos toda la noche. exemplarity of linguistic and

center of linguistic standardization. gramatical forms.

Proposed Annotation Framework
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Spanish Representation in Multicultural Datasets

Community engagement Most prioritize native or fluent speakers.

Dataset Spanish Subset Spanish-speaking . . .
Size Countries Variable Communlty iInvolvement.

BLEND (yung etal. 2024 40k QA pairs ES, MX ¢ Demographic reporting Inconsistent: half of them omit it, others

INCLUDE (Romanou et al., 2024) 550k QA pairs PE, ES detalil country of origin and residence.

Global MMLU (singh et al. 14k QA pai BO, HN, MX, PE, . .. e .

2 oo et 22 it ’ % Spanish variations Significant underrepresentation of
CVQA (Romero et al., 2024) 10k QA pairs AR, CO, CL, EC, ES, MX, UY Spanish linguistic diversity.
Kaleidoscope (salazar et al., 2025) 1.5k QA pairs AR, CO, ES _ . : .y
s Compensation Two models: academic recognition and

Aya Collection (singh et al., 2024) 4.5M pairs Unknown direct monetary incentives

#Somos600M (Grandury, 2024) 2.3M pairs AR, ES, CL, CO, CR, MX, PE, PY, VE . o

—— —— — £ Data quality and eval Inconsistent: half of them omit it, others

inevve (Penedo et al., 2025) annotations NKNOWN ¢¢ »

rely on “language leads”.
Ongoing work Join our cultural data collection!
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e Survey existing resources (dictionaries, glossaries) We aim to create a cultural benchmark and an ST gk =
° ° ° ° ° o g * ..-..I ..

created by linguistic and sociological experts. alighment dataset for Ibero-America. Join us to :ﬁﬁ

e Review multilingual and Spanish-only shared tasks. improve the representation of your country! O -5

maria.grandury@somosnlp.org Join us now! somosnlp.org/hackathon
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